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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

TPSGC/PWGSC

601-1550, Avenue d'Estimauville
Québec

Québec

G1Joc7

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
PHENOMENOLOGIE DE L'|MAGERIE

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W7701-166095/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date
W7701-166095 2016-01-06

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$QCL-028-16637

File No. - N° de dossier
QCL-5-38148 (028)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'meZone
at-a 02:00 PM Fuseau horaire
Heure Normale du I'Est
on - le 2016-01-19 HNE
F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Roy, Josée

Buyer Id - Id de I'acheteur
qcl028

Telephone No. - N° de téléphone
(418) 649-2932 ( )

FAX No. - N° de FAX
(418) 648-2209

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No — N° de I'invitation Amd. No. — N° de la modif. Buyer ID —id de I'acheteur
W7701-166095/A 001 qcl0o28
Client Ref No. — N° de réf. du client File No. — N° du dossier

W7701-166095

QCL-5-38148

MODIFICATION 001

1 - Prolongation de la période d’invitation

SUPPRIMER :

L’invitation prend fin le 2016-01-15 a 02 :00 PM

INSERER :

L’invitation prend fin le 2016-01-19 a 02 :00 PM

2- Modifier le paragraphe « Pour la partie a Autorisation de tache » de 7.4.1 Dommages-
intéréts fixés a 'avance de la Partie 7 comme suit :

Pour la partie a Autorisation de tache :

1.

Si l'entrepreneur n'exécute pas les services dans le délai spécifié dans
I'Autorisation de taches, I'entrepreneur accepte de verser au Canada des
dommages-intéréts fixés a l'avance de 1% de la valeur totale de la valeur de
l'autorisation de taches pour chaque jour civil de retard. Le montant total des

dommages-intéréts fixés a l'avance ne doit pas dépasser 10 p. 100 de la valeur

de I'autorisation de taches duprixcontractuel:

Le Canada et I'entrepreneur conviennent que le montant précité au-dessus est
leur meilleure estimation de la perte encourue par le Canada si la situation précitée
se produit, qu'il n'a pas pour but d'imposer une sanction et qu'il ne doit pas étre
interprété en ce sens.

Le Canada est autorisé en tout temps a retenir, recouvrer ou déduire tout montant
de dommages-intéréts fixés a l'avance di et impayé aux termes du présent article
et de prélever ces montants de toute somme due a l'entrepreneur par le Canada.
Rien dans le présent article ne doit étre interprété comme limitant les droits et
recours dont le Canada peut par ailleurs se prévaloir aux termes du contrat.

***Toutes les autres modalités demeurent les mémes.
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